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Se tillatt aggregatplassering i
respektive monteringsveiledninger.

g ©

Se tilldten aggregatplacering i
respektive installationsanvisningar.

©

83

Se tilladt placering af
‘ enheden i de respektive
installationsvejledninger.

FLEXIT

Tarkista sallittu laitteen
sijoitusohjeista.

Check allowed unit placementin
the respective installation guides.
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NORDIC

Funksjon

1. Dempefgtter ma monteres nar aggregatet skal
std pa gulv.

2. P& den maten heves aggregatet og dgrskinnen
far klaring til gulvet. De bidrar dessuten
til 3 redusere overfaringer av vibrasjoner
fra aggregatet til gulvet og baerende
kontruksjoner.

Montering
3. Dempefgttene plasseres i gunstig posisjon naer
hvert hjgrne og har ingen festefunksjon.

Funktion

1. Dampningsfotter maste monteras nar
aggregatet ska sta pa golvet.

2. P4 sa satt lyfts aggregatet upp och dorrskenan
tar inte i golvet. Dessutom bidrar de till att
minska vibrationsoéverforingen fran aggregatet
till golvet och barande konstruktioner.

Montering
3. Placera dampningsfotterna utan fastfunktion i
lamplig position nara varje horn.

Funktion

1. Daempefedderne skal monteres, hvis
aggregatet skal sta pa gulvet.

2. Derved haeves aggregatet, og darskinnen
far afstand til gulvet. De er desuden med
til at reducere overfarsel af vibrationer
fra aggregatet til gulvet og baerende
konstruktioner.

Montering

3. Dampefgdderne placeres i praktiske
positioner i neerheden af hvert hjgrne og har
ingen fastgerelsesfunktioner.

Toiminto

1. Varinanvaimennuskumi on asennettava, kun
laitteen on tarkoitus olla lattialla.

2. Siten laite nousee lattiasta ja luukun
reunalistan ja lattian valiin jaa rako. Jalat
vahentavat laitteesta syntyvaa tarinad lattiaan
ja kantaviin rakenteisiin.

Asennus
3. Vaimentavat jalat asennetaan lahelle jokaista
kulmaa. Ne eivat kiinnity lattiaan.

Function

1. Absorption feet must be fitted when the unit
will stand on the floor.

2. This raises the unit, and the door rail has
clearance from the floor. They also help reduce
the transfer of vibrations from the unit to the
floor and supporting structures.

Installation
3. The absorption feet are placed in a favourable
position near each corner and are not fixed.
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UNI

Fu nksjon
Dempefgtter ber brukes nar aggregatet
plasseres liggende pa gulv. De bidrar til
a redusere overfgringer av vibrasjoner
fra aggregatet til gulvet og baerende
kontruksjoner.

Monte ring
Agreggatet har dempematter pa bakvegg, med
utsparing for dempefot. Dempefgttene skyves
inn i utsparingene far aggregatet veltes pa

rygs.

Funktion

1. Dampningsfotterna ska anvandas nar enheten
kommer att vara placerad liggande pa
golv. De hjdlper till att minska 6verféringen
av vibrationer fran enheten till golvet och
stodjande konstruktioner.

Monte ring
Agreggatet har ddmpande mattor pa
bakvaggen, med urtag for dampningsfotter.
Fotterna skjuts in i urtagen innan enheten lutas

dver pa rygg.

Funktion

1. Der skal anvendes deempefgdder, hvis
aggregatet placeres liggende pa gulvet.
De er med til at reducere overfgrsel af
vibrationer fra aggregatet til gulvet og baerende
konstruktioner.

Montering

2. Aggregatet har deempematter pa
bagvaeggen med udsparing til deempefod.
Daempefadderne skubbes ind i udsparingerne,
inden aggregatet vendes om pa ryggen.

Toiminto

1. Varinanvaimennuskumi on kaytettava, kun
laite sijoitetaan lattialle. Jalat vahentdvat
laitteesta syntyvaa tarinda lattiaan ja kantaviin
rakenteisiin.

Asennus

2. Laitteen takaseindssa on vaimennusmatot
ja syvennys vaimentavalle jalalle.
Varinanvaimennuskumi tydnnetaan
syvennyksiin ennen kuin laite kdaannetaan
selkapuoli alaspain.

Function

1. Absorption feet should be used when the unit
is placed horizontally on the floor. They help
reduce the transfer of vibrations from the unit
to the floor and supporting structures.

Installation

2. The unit has absorption mats on the rear
wall, with recesses for absorption feet. The
absorption feet are inserted in the recesses
before the unit is turned onto its back.
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